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www.StellarSupport.com
WSKAZOWKA: Funkcjonalno$é produktu moze nie byé w petni przedstawiona w tym dokumencie na skutek zmian wprowadzonych po
oddaniu do druku. Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczyta¢ najnowszg instrukcje obstugi oraz skrécony podrecznik obstugi. Aby
otfrzymac egzemplarz, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem lub odwiedzi¢ strone www.StellarSupport.com.

0OU06050,0000FB1 -53-10AUG10-1/1

Nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje tylko w maszynach wyposazonych w kabine.
obstugi Nieprawidtowe uzywanie moze spowodowac¢

uniewaznienie gwarancji.
Przed przystapieniem do uzywania wyswietla-

czaloprogramowania nalezy zapoznaé sie ze * Oryginalny wyswietlacz GreenStar i
wszystkimi elementami i procedurami wymaganymi przéenosny procesor
do bezpiecznego i prawidiowego dziatania. * Wyswietlacze GreenStar

. ¢ Uniwersalny zestaw kierowania AutoTrac
WAZNE: Ponizsze elementy GreenStar nie sa odporne * System komunikacji radiowej maszyny

na warunki pogodowe i powinny by¢ uzywane John Deere

HC94949,00001DC -53-13DEC12-1/1
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Bezpieczenstwo

Rozpoznawanie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

To jest symbol niebezpieczenstwa. Ten symbol
umieszczony na maszynie lub w tej instrukcji oznacza
potencjalne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

Stosowacé zalecane $rodki ostroznosci i robocze
procedury bezpieczenstwa.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -53-29SEP98-1/1

Znaczenie napiséw ostrzegawczych

Napisy — NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE
lub UWAGA — sg uzywane razem z symbolem
niebezpieczenstwa. NIEBEZPIECZENSTWO oznacza
zagrozenie najwyzszego stopnia.

Napisy ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO

lub OSTRZEZENIE sg umieszczane w miejscach
szczegolnych zagrozen. Ogodlne srodki ostroznosci

sg wymienione na napisach ostrzegawczych UWAGA.
Srodki ostroznosci opisane w tej instrukcji sa oznaczane
napisem UWAGA.

A NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE
A UWAGA

TS187 —53—30SEP88

DX,SIGNAL -53-03MAR93-1/1

Przestrzeganie instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa

Doktadnie przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa zamieszczone w tej instrukcji i na
znakach bezpieczenstwa na maszynie. Utrzymywac znaki
bezpieczenstwa w dobrym stanie. Uzupetnia¢ zagubione
znaki bezpieczenstwa lub wymienia¢ uszkodzone.
Upewniac sie, ze nowe zespoly i czesci wymienne
posiadajg aktualne znaki bezpieczenstwa. Wymienne
znaki bezpieczenstwa sag dostepne u dealera John Deere.

Na czesciach i podzespotach, pochodzacych od
dostawcow, mogg wystepowac dodatkowe informacje
zwigzane z bezpieczenstwem, nie przedstawione w tej
instrukcji obstugi.

Zapoznac sie z prawidtowg obstugg maszyny i uzywaniem
elementow sterowniczych. Nie dopuszczac osob bez
odpowiedniego przeszkolenia do obstugi maszyny.

Utrzymywac¢ maszyne w dobrym stanie technicznym.
Nieautoryzowane modyfikacje maszyny moga pogorszy¢

\/
a8 &

TS201 —UN—15APR13

jej funkcjonowanie i/lub bezpieczenstwo obstugi oraz
wptywac na trwatos¢ maszyny.

Jezeli jakakolwiek czes¢ tej instrukcji jest niezrozumiata
i potrzebna jest pomoc, skontaktowac sie z dealerem
John Deere.

DX,READ -53-16JUN09-1/1
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo przy obstudze

Przed wykonaniem czynnosci obstugowych zapoznac¢ sie
z procedurami obstugowymi. Utrzymywac czyste i suche
miejsce pracy.

Nigdy nie smarowac, nie obstugiwac i nie regulowac
maszyny bedacej w ruchu. Chroni¢ rece, stopy i odziez
przed elementami uktadow napedowych. Wytgczac
wszystkie napedy i zmniejszac¢ cisnienie przy pomocy
uktadow sterowania. Opuszcza¢ wyposazenie na
podtoze. Wytaczacé silnik. Wyjmowac kluczyk. Poczekac,
az maszyna ostygnie.

Podpiera¢ w bezpieczny sposéb wszystkie czesci
maszyny, ktére musza by¢ podniesione dla
przeprowadzenia czynnosci obstugowych.

Utrzymywac wszystkie czesci w dobrym stanie i dbac, aby
byty prawidtowo zamontowane. Natychmiast naprawiac
uszkodzenia. Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone

czesci. Usuwaé nadmiar smaru, oleju lub resztki innych
materiatéw.

W maszynach samojezdnych odtagcza¢ przewdd masowy
akumulatora (-) przed regulacjg ukfadu elektrycznego lub
spawaniem maszyny.

W maszynach przyczepianych odtaczy¢ zespot
przewodow elektrycznych od ciggnika przed obstugg
uktadu elektrycznego lub spawaniem maszyny.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -53-17FEB99-1/1

Prawidtowe korzystanie ze schodkow i
poreczy

Unika¢ upadku, ustawiac¢ sie twarzg do maszyny podczas
wchodzenia i wychodzenia z niej. Utrzymywac 3-punktowy
kontakt ze schodkami, poreczami i uchwytami.

Zachowac szczegolng ostroznosé w sliskich warunkach,
wywotanych przez btoto, snieg lub wilgo¢. Utrzymywac
schodki w czystosci, wolne od smaru lub oleju. Nigdy
nie zeskakiwa¢ z maszyny. Nigdy nie wsiada¢, ani nie
wysiada¢, gdy maszyna jest w ruchu.

T133468 —UN—15APR13

DX, WW,MOUNT -53-120CT11-1/1
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Bezpieczenstwo

Bezpieczne postepowanie z podzespotami
elektronicznymi i podpérkami

Upadek podczas montazu lub demontazu podzespotéw
elektronicznych zamontowanych na osprzecie moze
spowodowac powazne obrazenia ciata. Uzywac drabiny
albo podestu, aby zapewni¢ sobie tatwy dostep do
kazdego miejsca montazu. Wykorzystywaé mocne i
bezpieczne podpdrki dla ndg i porecze. Nie montowac
ani nie demontowac podzespotéw w warunkach wilgoci
lub oblodzenia.

Do przeprowadzenia montazu lub obstugi stacji bazowej
RTK na wiezy lub wysokiej konstrukcji zatrudni¢ osobe z
uprawieniami do prac na wysokosci.

Przy montazu lub obstudze masztu odbiornika GPS
uzywanego na narzedziu, stosowac prawidtowe techniki
podnoszenia i odpowiednie wyposazenie ochronne.

TS249 —UN—23AUG88

Maszt jest ciezki i moze by¢ nieporeczny. Jesli miejsca
montazu sg niedostepne z podtoza lub podestu
obstugowego, potrzebne sg dwie osoby.

DX,WW,RECEIVER -53-24AUG10-1/1

Prawidlowe uzytkowanie wyswietlacza
elektronicznego

Wyswietlacze elektroniczne to urzadzenia pomocnicze,
majgce za zadanie pomagaé operatorowi podczas
wykonania operacji polowych, zwieksza¢ komfort pracy

i zapewniac rozrywke. Wyswietlacze sa wyposazone

w szerokg game funkcji, sg uzywane w wielu réznych
maszynach i moga by¢ stosowane z innymi urzgdzeniami
pomocniczymi, takimi jak przenosne urzadzenia
elektroniczne.

Urzadzenie pomocnicze to kazde urzadzenie, ktore

nie jest wymagane do wykonywania podstawowych
czynnosci maszyny. Operator jest zawsze odpowiedzialny
za prawidtowg obstuge maszyny.

W celu zapobiezenia obrazeniom podczas obstugiwania
maszyny:

* Umiesci¢ wyswietlacz zgodnie z instrukcjg instalacji.
Sprawdzié, czy urzgdzenie jest bezpiecznie
zamocowane, czy nie zaktéca operatorowi widoku
ani czy nie koliduje z elementami sterowniczymi
maszynami.

* Nie pozwalac¢, aby wyswietlacz rozpraszat uwage.
Zachowac czujnos¢. Zwraca¢ uwage na maszyne i
zmieniajace sie warunki otoczenia.

* Podczas jazdy maszyng nie zmienia¢ zadnych
ustawien ani nie uzyskiwac dostepu do zadnych funkcji
wymagajacych diuzszego korzystania z elementow
sterowniczych wyswietlacza. Przed przystgpieniem do
wykonywania tego typu operacji zatrzymaé maszyne i
ustawi¢ w potozeniu postojowym.

¢ Nigdy nie ustawia¢ gtosnosci na poziom zagtuszajacy
ruch uliczny na zewnatrz i sygnaty pojazdow
uprzywilejowanych.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa niektére funkcje
wyswietlacza moga byc¢ zablokowane, dopdki maszyna nie
jest zatrzymana oraz/lub nie jest ustawiona w potozeniu
postojowym. Wylgaczenie tego zabezpieczenia moze
stanowi¢ naruszenie prawa i skutkowac uszkodzeniami,
powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Z funkcji wyswietlacza mozna korzysta¢ wytgcznie,
gdy warunki pozwalajg na korzystanie z nich w sposéb
bezpieczny i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Zawsze podczas uzywania urzadzen pomocniczych
nalezy przestrzega¢ kodeksu ruchu drogowego, zasad
bezpiecznej jazdy, a takze wszelkich innych przepiséw
lokalnych i krajowych.

RR94114,0001FFA -53-18DEC14-1/1
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Bezpieczenstwo

Zapobieganie porazeniu pradem i pozarom

Urzadzenia zasilane akumulatorowo oraz inne zrodta
energii elektrycznej moga w razie zwarcia spowodowac
porazenie prgdem, iskrzenie lub tuk. Zwarcia elektryczne
mogq wygenerowac temperatury wystarczajace, aby
spowodowac oparzenia, doprowadzi¢ do zaptonu lub
stopienia typowych materiatow.

W celu zapobiegania obrazeniom na skutek porazenia
pradem i pozarom nalezy zawsze odtgcza¢ zasilanie
akumulatorowe oraz inne zrodta energii elektrycznej od
urzadzen przed przystgpieniem do ich instalowania lub
serwisowania:

PC12631 —UN—04JUN10

* Odtaczy¢ zacisk uziemienia (biegun ujemny [-])
akumulatora.
* Odigczy¢ i wyjac akumulator. , Podczas instalacji urzadzen elektrycznych nalezy
* Wytaczyc gtéwne zasilanie akumulatorowe lub inne rozumie¢ wszystkie lokalne kody oraz przepisy i
zrodto energii elektryczne;. przestrzegaé ich.
* Odtaczyc¢ zrodio energii elektrycznej od urzadzenia.

HC94949,0000487 -53-27JAN14-1/

Unikanie narazenia na pola o wysokiej

czestotliwosci radiowej

Nalezy zapobiega¢ urazom spowodowanym narazeniem .
na pola o wysokiej czestotliwosci radiowej na antenie. Nie

nalezy dotyka¢ anteny podczas transmisji radiowej. Przed

przystapieniem do instalacji lub obstugi nalezy zawsze
odtgczy¢ zasilanie od anteny.

PC12632 —UN—04JUN10

Antena powinna sie zawsze znajdowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 20 cm (8 in.) od operatora oraz innych
przebywajacych w poblizu osoéb.

JS56696,0000COE -53-11DEC12-1/

Unikanie linii wysokiego napiecia

Antena maszyny moze by¢ na tyle wysoka, iz zetknie sie
Z nisko wiszacymi przewodami elektrycznymi. Nalezy
unika¢ powaznych obrazen na skutek porazenia prgdem
elektrycznym:

* Podczas pracy maszyna lub jej transportowania trzymac "‘llf
sie z dala od nisko wiszacych przewodéw elektrycznych. d

PC13658 —UN—O08NOV11

HC94949,0000488 -53-24JAN14-1/1
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Informacje prawne dla uzytkownika

Informacje dla uzytkownika

To urzadzenie musi by¢ uzywane w takim stanie, w
jakim zostato dostarczone przez firme John Deere Ag
Management Solutions. Wszelkie zmiany lub modyfikacje

wprowadzone do tego urzadzenia bez wyraznej, pisemnej
zgody firmy John Deere Ag Management Solutions
mogq uniewazni¢ prawo uzytkownika do uzywania tego
urzadzenia.

CZ76372,00003A2 -53-10DEC14-1/1

Stany Zjednoczone Ameryki — informacje
Federalnej Komisji Lacznosci (FCC) dla
uzytkownika

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwém
warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen.

(2) Urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia,
wlaczajac w to zaktécenia, ktére mogg spowodowac
niepozadane dziatanie urzgdzenia.

To urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne

z ograniczeniami dla urzadzenia cyfrowego Klasy A,
zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te sg
przeznaczone dla zapewnienia umiarkowanej ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami przy pracy urzadzenia
w srodowisku komercyjnym. To urzgdzenie wytwarza,
uzywa i moze przesyta¢ energie o czestotliwosci

radiowej i jezeli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowaé szkodliwe
zakidcenia tacznosci radiowej. Uzywanie tego urzadzenia
w obszarze mieszkalnym bedzie najprawdopodobniej
powodowac szkodliwe zakidcenia, a w takim przypadku
uzytkownik bedzie zobowigzany do skorygowania tych
zakiocen na wiasny koszt.

Wytyczne dotyczace narazenia na promieniowanie o
czestotliwosci radiowej (RF)

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na
promieniowanie FCC ustanowionymi dla srodowiska
niekontrolowanego. To urzgdzenie powinno zostaé
zainstalowane i by¢ uzywane z zachowaniem minimalne;j
odlegtosci 20 cm (8 in.) pomiedzy zrodtem promieniowania
a osobami. Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczany ani
pracowac wspolnie z zadng inng anteng albo nadajnikiem,
chyba ze odbywa sie to zgodnie z procedurami FCC
okreslonymi dla produktéw wielonadajnikowych.

JS56696,0000C41 -53-10DEC14-1/1
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Informacje prawne dla uzytkownika

Kanada — informacje Kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu dla uzytkownika

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically

radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This radio transmitters (IC: 6545A-XR2) has been approved by Industry Canada to operate with the antenna
types listed below with the maximum permissible gain and required antenna impedance for each antenna type
indicated. Antenna types not included in this list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that
type, are strictly prohibited for use with these devices.

PFP11422
Ompnidirectional external antenna
5 dBi Gain

50 ohms impedance

RF Exposure Guidance

This equipment complies with FCC and Industry Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm (8 in.)
between the radiator and persons. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter, except in accordance with FCC and Industry Canada multi-transmitter product

procedures.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

PC20525 —UN—10DEC14

JS56696,0000C42 -53-10DEC14-1/2
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Informacje prawne dla uzytkownika

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une
antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le
but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type
d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas
lintensité nécessaire & I'établissement d'une communication satisfaisante.

Le présent émetteur radio (IC: 6545A-XR2) a été approuvé par Industrie Canada pour fonctionner avec les
types d'antenne énuméreés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal et I'impédance requise pour chaque
type d'antenne. Les types d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur au gain maximal
indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

PFP11422

Antenne externe omnidirectionnelle
5 dBi Gain

Impédance de 50 ohms

Exposition aux radiofréquences orientation

Cet équipement est conforme aux normes FCC et les limites d'exposition aux rayonnements Industrie Canada
énoncées pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance
minimale de 20 cm (8 in.) entre le radiateur et les personnes. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisées ou
opérant en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, sauf en conformité avec la FCC et
Industrie Canada Procédures de produits multi-émetteurs.

PC20526 —UN—10DEC14

JS56696,0000C42 -53-10DEC14-2/2

Unia Europejska 2,4 GHz. Przepisy krajowe moga wymagac ograniczenia
uzytkowania do fragmentéw podanych powyzej zakresow

Urzadzenie pracuje w zakresie czestotliwosci od 2402 czestotliwosci.

do 2472 MHz. Nalezy sprawdzi¢ aktualnie obowigzujace
przepisy krajowe w zakresie pasm bezprzewodowych
HC94949,000015B -53-230CT12-1/1
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Omowienie ukiadu ’

Teoria dziatania

Zasada dziatania systemu komunikacji radiowej
maszyny

System komunikacji radiowej maszyny (MCR)

to bezprzewodowe radio sieciowe, pracujgce na
czestotliwosci 2,4 GHz, ktére dziata jak bezprzewodowy
router, umozliwiajac bezposrednig wymiane danych
miedzy maszynami w jednej sieci. Sie¢ jest tworzona
przez radia znajdujace sie w polu widzenia, ktére moga
przekazywac dane do innych urzadzen pracujacych na
tym samym kanale czestotliwosci w promieniu do 4,8 km
w przypadku radia o duzej mocy. Dane transmitowane
miedzy radiami obejmujg predkosé, potozenie oraz

kurs maszyn w sieci. Te informacje sg przesytane do
wszystkich wyswietlaczy za posrednictwem komunikaciji
Ethernet, a nastepnie sg przetwarzane przez wyswietlacz
2630, z aktywowang funkcjg Synchronizacja maszyny,
wraz z wszelkimi dodatkowymi informacjami dotyczacymi
synchronizacji maszyny, przychodzacymi ze sterownikow
maszyny. Taka sie¢ umozliwia udostepnianie informacji
logistycznych oraz wytadunek podczas jazdy.

Zestaw filtra, zawarty w zestawie instalacyjnym,
eliminuje zaktécenia powodowane przez inne urzadzenia
bezprzewodowe o duzej mocy, takie jak urzgdzenia
radiowe pracujgce w pasmach komercyjnych.

Uwagi dotyczace pola widzenia

MCR to system dziatajgcy w zakresie pola widzenia.
Wszelkie przeszkody, takie jak drzewa, wzniesienia lub
czesci maszyny, zastaniajgce bezposrednig widocznosé
anten, powodujg ograniczenie zakresu zasiegu systemu.
Wzrokowe pole widzenia miedzy maszynami nie jest
tozsame z radiowym polem widzenia. Przyktadowo
chociaz obie maszyny znajdujg sie we wzrokowym polu
widzenia, ich anteny moga nie dysponowac czystym
polem widzenia ze wzgledu na pofatdowanie terenu,
ograniczajace tacznosc¢ sieciowg lub uniemozliwiajace
jej nawigzanie.

Wieksza liczba systeméw MCR tworzy sie¢ komérkowa,
w ktorej kazde radio stuzy jako przekaznik dla innych
urzadzen radiowych. Informacje sa przekazywane po

PC16375 —UN—11DEC12

Sie¢ komérkowa MCR

Sciezce od jednego urzgdzenia do kolejnego, az do
osiagniecia celu. Jesli dwa urzadzenia usitujgce nawigzac
komunikacje nie znajdujg sie w polu widzenia, dodatkowe
urzgdzenia radiowe, znajdujgce sie w polu widzenia

z urzadzeniami usitujgcymi nawigza¢ komunikacje,
umozliwiajg przekazanie informacji. Na ilustracji
przedstawiono zasade dziatania tego rozwigzania.
Ciagnik 1 usituje nawigza¢ komunikacje z ciggnikiem 3,
ale wzniesienie terenu sprawia, ze nie ma go w polu
widzenia. Antena ciggnika 2 znajduje sie w polu widzenia
zarowno ciagnika 1, jak i 3; dzieki temu ciggnik 2 dziata
jako przekaznik i przekazuje informacje miedzy ciagnikami
1i3.

W wyniku tego wraz ze wzrostem liczby urzadzeh
radiowych w sieci wzrasta niezawodnos¢ sieci, poniewaz
miedzy urzadzeniem zrédtowym i docelowym wystepuje
wiecej niz jedna sciezka. Jest to pomocne podczas
wypetniania i aktualizacji mapy logistyki.

RW00482,000015E -53-24APR13-1/1
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Omoéwienie uktadu

Elementy
Radio

System MCR ma podtaczenie antenowe, Ethernet oraz
diode LED do celéw diagnostycznych.

A—Zasilanie/dane (Ethernet) C—Dioda LED
B—Antena (koncentryczny)

PC14281 —UN—O05DEC11

RW00482,00000FE -53-23APR13-1/4

Antena

Antene MCR montuje sie zwykle na dachu kabiny.
Wymaga ona do dziatania, aby inna antena MCR
znajdowata sie w polu widzenia. Antena MCR ma zéitg
opaske w celu odroznienia od innych podobnych anten.

A—Antena B—Zlacze koncentryczne

PC16324 —UN—O04DEC12

RW00482,00000FE -53-23APR13-2/4

Filtr wysokoprzepustowy

Filtr wysokoprzepustowy stuzy do ograniczenia ryzyka
wystapienia zaktécen radiowych, powodowanych przez
inne urzgdzenia bezprzewodowe.

A—Filtr wysokoprzepustowy C—Gniazdo TNC
B—Wtyczka TNC

PC16659 —UN—05MAR13

G—

Ciag dalszy na nastepnej stronie

RW00482,00000FE -53-23APR13-3/4

15-2

021215

PN=13




Omoéwienie ukfadu

Wiazka Y

Wiagzka Y faczy ztacze systemu komunikacji radiowej
maszyny (A), ztacza Ethernet (B) i ztacze zasilania (C).

A—Ztacze systemu D—Port Ethernet
komunikacji radiowej E—Port anteny
maszyny

B—Zlacza Ethernet
C—Zlacze zasilania

PC14500 —UN—25JAN12

RW00482,00000FE -53-23APR13-4/4
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Konfiguracja radia

Tworzenie sieci

1. Upewnij sie, ze kabel zasilanie/dane jest prawidtowo
podtaczony (A). Dioda LED (C) na radiu zaswieci
na zielono po podtaczeniu zasilania. W celu
zainstalowania radia nalezy skorzysta¢ z instrukc;ji
montazu systemu komunikacji radiowej maszyny.

WSKAZOWKA: Dioda LED MCR miga az do
prawidfowego skonfigurowania systemu. Gdy
dioda LED swieci $wiattem ciggtym oznacza
to, ze radio jest prawidtowo skonfigurowane
(nazwa sieci i identyfikator sq ustawione). Po
skonfigurowaniu radia jest ono gotowe do tgczenia
sie z innymi radiami w sieci.

A—Zasilanie/dane (Ethernet) C—Dioda LED
B—Antena (koncentryczny)

PC14281 —UN—O05DEC11

RW00482,0000153 -53-19APR13-1/10

2. Na wyswietlaczu GS3 nacisnij przycisk Menu i wybierz =~ PC8663 —UN—08DEC14
przycisk GS3.

3. Wybierz przycisk programowy Sprzet, znajdujacy sie
po prawej stronie menu gtéwnego.

Przycisk MENU

PC12685 —UN—08DEC14

- -

ormst

\ 7

Przycisk GreenStar 3 Pro

PC8677 —UN—05AUG05

Przycisk programowy SPRZET

Ciag dalszy na nastepnej stronie RW00482,0000153 -53-19APR13-2/10
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Konfiguracja radia

GroanSta - £ qeuprrrert

4. Na ekranie Sprzet wybierz karte Sie¢.

s |[ s [ @
A—Karta Sie¢
Machine Type 0.0 4 Offsets
racior -
h 4
Machine Model
T -
h 4
Machine Manne
a4
Connedtion Type Change
Offsets
e
B >
MrdlESmlm
£ -
Machine Turn Turming @v 5
Fadius Sensithity H
22.0 - 70 Coverage Oniy §
z
O[Lh o/= 1
©
<}
My theed g
| | I 3
= a
RW00482,0000153 -53-19APR13-3/10
. . . Groon St - E quiprrerst
5. Wybierz Zobacz sieci. .
A—Zobacz sieci -—

By Name on Network:

HN&twork Nanw -—

Channel

Wireless Status Mot Connected

COthersin Networke

@[

4

PC14287 —UN—O06DEC11

Ciag dalszy na nastepnej stronie

RW00482,0000153 -53-19APR13-4/10
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Konfiguracja radia

6. Wybierz przycisk Zarzadzanie sieciami. View Networks
A—Zarzadzanie sieciami
Manage
Metworks
Marre Sladus
S
w
a
¥ i
2
I
E §
<
Accept é
RW00482,0000153 -53-19APR13-5/10
7. Wybierz Dodaj nowy na ekranie Zarzgdzanie sieciami. 'Manage Networks
A—Dodaj nowy Aute
Name Connect

Add New (A)
‘ Accept

Ciag dalszy na nastepnej stronie

PC14289 —UN—O06DEC11

RW00482,0000153 -53-19APR13-6/10
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Konfiguracja radia

8. Wybierz pole Nazwa sieci i za pomocg klawiatury
wpisz nazwe nowej sieci. Po wprowadzeniu nazwy
sieci nacisnij przycisk Akceptacja.

WSKAZOWKA: Nazwa sieci musi sie sktada¢ z 6—20
zZnakow i moze zawierac mate litery (a—z), cyfry
(0-9), spacje, tgczniki, pauzy i podkresiniki.

9. Wybierz kanat na ekranie Korekta informacji o sieci

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat wyboru kanatu
podano w rozdziale Specyfikacja radia.

D—Klawiatura
E—Przycisk Akceptacja
(klawiatura)

A—Nazwa sieci
B—Kanat
C—Przycisk Akceptacja

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Edit Network Information

-

$-®

Channel [T

!

Ca'n/'cel ©-.. %
[«

A [z[=]=]5] e[ el o] - 5 i

abcdefghiﬂ[}]}iq—@ g

<[ 1 Jm[n[o[ofa] r]s [ L

] =] — [E]&]-® :

RW00482,0000153 -53-19APR13-7/10
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Konfiguracja radia

10. Po ustawieniu nazwy sieci i kanatu wybierz przycisk
Akceptacja. Teraz nowa sie¢ jest widoczna na ekranie
Zarzadzanie sieciami.

A—Nazwa sieci C—Akceptacja
B—Kanat

Edit Network Information

Metwork: Mane [jd test ‘_®

' L
Cancel ©-'

PC14292 —UN—O06DEC11

RW00482,0000153 -53-19APR13-8/10

11. Wybierz przycisk Akceptacja na ekranie Zarzadzanie
sieciami. Teraz nowa sie¢ jest widoczna na ekranie
Zobacz sieci.

A—Akceptacja

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Manage Networks

Auto
HName Connect

f jd test OFF [ Edit ]

Delete ]

o150

PC14293 —UN—O06DEC11

RW00482,0000153 -53-19APR13-9/10
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Konfiguracja radia

12. W celu potaczenia z siecig wybierz przycisk Potgcz
obok nazwy sieci. Pojawi sie symbol stanu z trzema
strzatkami tworzacymi okrag. Ten etap moze zajaé
do 90 sekund. Nacisnij przycisk Akceptacja w celu
powrotu do karty Sie¢ w tym czasie lub po jego uptywie.

WSKAZOWKA: Podczas faczenia funkcja transferu
danych (import/eksport danych) nie dziata.

WSKAZOWKA: Na kazdym wyswietlaczu trzeba dodaé
kazdg siec¢ do listy sieci. Powtorz powyzsze
czynnosci w celu dodania sieci dla kazdego
wyswietlacza. Kazda maszyna w sieci musi sie
potaczy¢ z tq samaq siecig, nawet jesli w sieci
nie ma jeszcze nikogo innego.

View Networks

Manage
MNetworks

Stalus

d test

C

S
A—Polacz C—Przycisk Akceptacja §
B—Status g
z
7
“ 8
g
1)
o
View Networks
Mane Status
id tost
S
w
[a]
8
2
I
o, 9 2
Accept g
o
RW00482,0000153 -53-19APR13-10/10
20-6 021215
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Konfiguracja radia ‘

Ustawianie mojej nazwy w sieci . I i T -

Moja nazwa w sieci (A) to nazwa danej maszyny,

pokazywana na wyswietlaczach innych maszyn. Ta My Name on Network O

nazwa jest pokazywana na liscie Inni w sieci (B) oraz na

mapach na ekranie. Hetwork Hame -

WSKAZOWKA: Moja nazwa w sieci musi sig sktadaé z Ctimmal i Vi Netwworks
0-8 znakéw i moze zawierac wielkie litery (A-Z),
mate litery (a-z) oraz cyfry (0-9). Wireless Status  Not Connected

B,

Others in Networilc

1. Wybra¢ Moja nazwa w sieci i za pomocg klawiatury

(C) wpisa¢ nazwe maszyny. 4+ j

2. Nacisng¢ przycisk Akceptuj (D). / -
18
w
A—Moja nazwa w sieci C—Klawiatura @ 5
B—Lista Inni w sieci D—Przycisk Akceptu;j \ Z|
]
¥ ) :

ﬁ
2|3l4|s|6|7|8|9]0 .
alblcldlelf]aln]ili -0 a
kjil|minjoflplalr|s %
|1’_‘r tlufviw|xlylz ;rl,
= ARG
SF04007,0000761 -53-10DEC14-1/1
20-7 021215
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Konfiguracja radia

Sprawdzanie dziatania sieci

Aby mozliwa byta komunikacja, wszystkie maszyny w
sieci musza;

* lgczyC sie z tg sama siecig (identyczna nazwa sieci
i kanat);

* znajdowac sie w zakresie zasiegu i w polu widocznosci
miedzy maszynami;

* mie¢ te samg wersje oprogramowania wyswietlacza;

* mie¢ te sama wersje oprogramowania sprzetowego
radia.

Wszystkie inne maszyny w sieci sg wyswietlone na liscie
Inni w sieci (A).

Nazwy pokazywane na liscie to nazwy wprowadzone w
polu Moja nazwa w sieci (B) na innych wyswietlaczach.

Inne maszyny bedg pokazywane na liscie w miare ich

pojawiania sie w zakresie zasiegu lub dotgczania do sieci.

Piec kresek obok kazdej maszyny na liscie Inni w sieci
wskazuje site sygnatu sieci (C). Kreski sg wypetnione
kolorem w zaleznosci od sity sygnatu miedzy Twojg
maszyng a maszyna z listy.

Groon Sta . Equuipmont

- e

Bty Mame on Metworke [ 330

Network Name  jd test

Channedl B

Stalus ©

m)

Cthier sin Network:

| Oy

¥

G

PC14303 —UN—12DEC11

A—Lista Inni w sieci
B—Moja nazwa w sieci

C—Sita sygnatu sieci

SF04007,0000762 -53-10DEC14-1/1
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Przeprogramowanie radia

Aktualizacja oprogramowania radia Fe80o0s —un—osbECts

1. Podtgcz radio do wyswietlacza za pomocg kabla
Ethernet i upewnij sie, ze radio jest zasilane.

2. Wt6z naped USB z nowym oprogramowaniem radia Przycisk MENU
do wyswietlacza GS3. Wigcz wyswietlacz. PC12868 —UN—16SEP10

3. Wybierz przycisk Menu gtéwne. Wybierz pozycje
Centrum komunikatéw. Wybierz przycisk programowy
Przeprogramu;. Message
Center

A—Lista sterownikow B—Przeprogramuj urzadzenie

Przycisk CENTRUM KOMUNIKATOW (z ikong Info)
PC8665 —UN—05AUGO5

Przycisk ELEMENTY | WERSJE OPROGRAMOWANIA

HC94949,00001AB -53-04DEC12-1/3

4. Pods$wietl MCR na liscie sterownikow (A) i wybierz | R e k™S o‘
pozycje Przeprogramuj urzgdzenie (B). = = L .

l.‘.'bmp-nnnr_t Software Version
A—Lista sterownikow B—Przycisk Przeprogramuj 4 | GreenStar Display 2630 V_3.4.1338
urzadzenie updatad  —fefen Card:  V_3.4.1338
Rate Controller Diry 1.01H
Card:

AlrCart Controllar ammsaa
Card: 0114

Steering Controller g
Card: 1.134A g
=
o
CMFE e I
Card:  2.07C S
[
] ©
Reprogram e &
Dewvice ®
(@]
o
Ciag dalszy na nastepnej stronie HC94949,00001AB -53-04DEC12-2/3
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Przeprogramowanie radia

5. Wybierz nowg wersje oprogramowania w oknie
rozwijanym Zmien na wersje (A).

6. Wybierz przycisk Akceptacja (B), aby rozpoczaé
aktualizacje.

WSKAZOWKA: Nie antydatuj oprogramowania.

Odtaczenie zasilania podczas przeprogramowania
moze skutkowac niepowodzeniem aktualizacji.

A—Zmien na wersje B—Przycisk Akceptacja

Reprogram Device

Machine Comm

Radio

@ Change to
version

F %

Cancel

Version
0.0

4

® F o

Accept

PC13667 —UN—O07DEC11

HC94949,00001AB -53-04DEC12-3/3
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Informacje o sieci

Karta Sie¢
GreenSia - Eqriprment
- i | e |
@ Iy Mane on Network: MyName G
(B) NetworkName NETWORKNAME
channel . [ » ] :)
© A L mrwrved Ui sge ]*
@Wrelessstzlus Connected
B
Others in Metvwork:
4 |Machinel .|||[
Machine2 .|||[ ® .
b [$)
Machine3 .|||[ i
7
& |Machine4 gl | :
Karta Sie¢
A—Moja nazwa w sieci C—Kanat E—Zobacz sieci G—Lista Inni w sieci
B—Nazwa sieci D—Status potaczenia F—Wskaznik jakosci kanatu
bezprzewodowego
Moi L
oja nazwa w sieci Zobacz sieci
* Nazwa pokazywana na liscie Inni w sieci innych maszyn. « Wybi | ! ia 1ub rozt . .
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji yDIerz w Celu potgczenia 'ub rozigczenia z siecig
patrz rozdziat Ustawianie mojej nazwy w sieci. Wybierz, aby utworzy¢, edytowac lub usunag siec. W
celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji patrz
Nazwa sieci rozdziat Tworzenie sieci.
* Nazwa sieci, do ktérej obecnie podigczona jest Wskaznik jakosci kanatu
maszyna. W razie braku potgczenia wyswietlane L .
jest "——". W celu uzyskania bardziej szczegtowych Pa_lsek Wskazknlkaijakosc[ ka_naiuG stuzy .do _wybokrul
informaciji patrz rozdziat Tworzenie sieci. najlepszego kanatu do uzycia. Gdy pojawi sig kolor
czerwony, nalezy przetaczy¢ na inny kanat.
Kanat .
* Zielony — dobry
¢ Kanat komunikaciji sieci, do ktorej obecnie podtgczona ® Zé6tty — graniczny
jest maszyna. W razie braku potaczenia pole jest puste. ® Czerwony — staby
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji Li Inni .
patrz rozdziat Specyfikacja radia. ista Inni w sieci
Status potaczenia bezprzewodowego . Kaildy rzad na liscie oznacza jedng maszyne. Najpierw
wyswietlana jest nazwa maszyny (Moja nazwa w
* Pokazuje stan Potaczone, jesli Twoja maszyna sieci wprowadzona na jej wyswietlaczu). Nastepnie
komunikuje sie przynajmniej z jedng inng maszyng. W wyswietlana jest sita sygnatu maszyny.
celu uzyskania bardziej szczegdtowych informaciji patrz
rozdziaty Sprawdzanie dziatania sieci i Diagnostyka
radia.
RW00482,0000155 -53-19APR13-1/1
30-1 021215
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Informacje o sieci

Diagnostyka sieci

GreenSis - I¥agnostic Resdings

@—.' My Name on Metwork

IF Address

DMNS Server Primary

DNS Server Secondary

Ethernet Status
©_- Speed (Mb/s)
Duplex

Subnet Mask

Default Gatewnsyy

®—.~ MAC Address

NAT Address

@—b Network Application Version

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy, see your dealer
or wvisit v StellarSupport.comn

1/5

HyHame
17216001

172.16.02

Connected

100

Full

255.240.00
172.16.0.2

00200 00 00 200 100
w2_._ A
YH.m.b

Diagnostyka sieci GS3, strona 1

A—Moja nazwa w sieci C—Predkosé
B—Stan sieci Ethernet D—Dupleks
E—Adres MAC

Moja nazwa w sieci

* Nazwa pokazywana na liscie "Inni w sieci" innych
maszyn. W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informaciji patrz rozdziat Ustawianie mojej nazwy w sieci.

Stan sieci Ethernet

* Pokazuje stan "Pofgczone", jesli wyswietlacz 2630 jest
podtagczony do MCR, MTG lub innego urzadzenia z
funkcjg Ethernet.

Predkos¢

* Pokazuje predkosc potgczenia Ethernet wyswietlacza
2630. Predkos¢ powinna wynosi¢ "100" Mb/s. Jesli
wyswietlana jest wartosé "10", moze wystepowaé
awaria kabla (kabli) Ethernet, osprzetu wyswietlacza
2630 lub osprzetu MCR.

Dupleks

* Podczas normalnej pracy wyswietlany jest komunikat
"Petny dupleks". Jesli wyswietlany jest komunikat

Ciag dalszy na nastepnej stronie

F—Adres NAT
G—Wersja oprogramowania
sieciowego

"Potdupleks”, moze wystepowac awaria kabla (kabli)
Ethernet, osprzetu wyswietlacza 2630 lub osprzetu
MCR.

Adres MAC

* Unikatowy identyfikator wyswietlacza 2630 w sieci.
Wszystkie wyswietlacze muszg mie¢ unikatowy adres
MAC.

Adres NAT

* Unikatowy identyfikator wyswietlacza 2630 w sieci.
Wszystkie wyswietlacze muszg mie¢ unikatowy adres
NAT.

Wersja oprogramowania sieciowego

* Numer wersji podzespotu komunikacyjnego. Wszystkie
wyswietlacze i urzadzenia w sieci muszg mie¢ ten sam
(lub zgodny) numer wersji.

PC13679 —UN—12DEC11

HC94949,00001B2 -53-13DEC12-1/3
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Informacje o sieci

A—Adres NAT
B—Czas pracy

Adres NAT

¢ Unikatowy identyfikator MCR w sieci. Wszystkie MCR
muszg mie¢ unikatowy adres NAT.

Czas pracy

® Czas pracy MCR. MCR resetuje sie po kazdym

Green St - hagnostic Readings

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy, see your dealer
or visit v StellarSupport.conn

vien |Metwork A
b 4

MCR Information:

IP Address 172 . 3
MAT Address 172._ . 3
e uptime  dd hh:mm:ss

Firmware Version 11044
Firnwware Part Number  PFPXOO000
Assembly Part Number  PFAO000O

Serial Number §5558858

Diagnostyka sieci GS3, strona 3

C—Wersja oprogramowania
sprzetowego

Wersja oprogramowania sprzetowego

wytaczeniu zasilania maszyny. Jesli czas pracy zbytnio
odbiega od czasu, jaki uptynat od uruchomienia
maszyny, moze wystepowac awaria oprzewodowania

lub btad konfiguracji.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

¢ Oprogramowanie zainstalowane w MCR. Wszystkie
MCR w sieci muszg mie¢ te sama wersje
oprogramowania sprzetowego. W celu uzyskania
instrukcji przeprogramowania MCR patrz rozdziat
Aktualizacja oprogramowania radia.

PC13680 —UN—12DEC11

HC94949,00001B2 -53-13DEC12-2/3
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Informacje o sieci

A—Nazwa sieci
B—Kanat

Nazwa sieci

GreenSia - f¥agnosiic Readings

Read the latest Operator Manual prior to operation. To obtain a copy, see your dealer
or visit v StellarSupport.con

view |[Metwork

rF
w

MCR DHCP:

Server Status
Address Range
Subnet Mask
Default G atevrayr
DNS Server Prinnany
DNS Server Secondany

MCR VWireless:

Ga s

@—» Connection Status

Packet Tx
- P acket Rx

®
@—P MAC Address

Enabled
172.16.016-172.16.0_30
255.240.0.0

172.16.0.2

172.16.0.2

NETVWWORKNAME
B

Enabled

13064

643128
00:00:00:00:00:00

PC13681 —UN—12DEC11

Diagnostyka sieci GS3, strona 4

C—Stan potaczenia
D—Pakiet Tx

* Nazwa sieci, do ktérej obecnie podigczona jest
maszyna. W razie braku potgczenia wyswietlane
jest "----". W celu uzyskania bardziej szczegoétowych
informaciji patrz rozdziat Tworzenie sieci.

Kanat

* Kanat komunikaciji sieci, do ktérej obecnie podtgczona
jest maszyna. W razie braku potgczenia pole jest puste.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji
patrz rozdziat Specyfikacja radia.

Stan polaczenia

* Pokazuje stan "Wiaczone" w przypadku podtaczenia
do sieci, nawet jesli nie sg widoczne zadne maszyny.

E—Pakiet Rx
F—Adres MAC

Pokazuje stan "Wytgczone" w przypadku odtgczenia
od sieci.

Pakiet Tx

* Liczba wiadomosci wystanych z MCR.

Pakiet Rx

® |iczba wiadomosci odebranych od innych MCR.
Adres MAC

¢ Unikatowy identyfikator MCR w sieci. Wszystkie MCR
muszg mie¢ unikatowy adres MAC.

HC94949,00001B2 -53-13DEC12-3/3
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Diagnostyka radia
Objaw

Radio nie pokazuje sie na
wyswietlaczu

Radio nie pokazuje sie na INNYCH
wyswietlaczach

Zakres zasiegu radia ulegt
zmniejszeniu

Problem

Radio nie jest zasilane

Konfiguracja

Sie¢ nie jest ustawiona prawidtowo

Wadliwa $ciezka anteny

Niska moc

Zaktocenia ze zrodet zewnetrznych

Przeszkoda na Sciezce miedzy
maszynami

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Rozwiagzanie

Sprawdz kable zasilania/Ethernet

i upewnij sie, ze sg prawidtowo
podtgczone. Radio dziata wytacznie
wtedy, gdy jego zasilanie jest
wigczone. Dioda LED zaswieci na
zielono po prawidtowym podtaczeniu
zasilania.

Sprawdz stan potaczenia na stronie
1 diagnostyki. Stan powinien
wskazywac¢ Wigczone, gdy radio
jest zasilane i podifgczone do sieci.
Upewnij sie, ze oprogramowanie
wyswietlacza jest aktualne.

Aby radia mogty sie komunikowaé
ze sobg, na wszystkich musi byc¢
ustawiona IDENTYCZNA nazwa sieci
i kanat.

Upewnij sie, ze kabel koncentryczny
z radia do anteny ma wiasciwy
ksztatt oraz ze antena jest pewnie
zamocowana. Upewnij sig, ze antena
nie jest uszkodzona.

Upewnij sie, ze kabel Ethernet
jest pewnie zamocowany do radia.
Upewnij sie, ze dioda LED radia
Swieci na zielono.

Zewnetrzny system moze zaktécaé
sygnat. Sprobuj przetaczy¢ sie na inny
kanat (aby mozliwe byto podtrzymanie
komunikacji, wszystkie maszyny w
sieci muszg sie przetaczy¢ na inny
kanat).

MCR to system dziatajgcy w
zakresie pola widzenia. Wszelkie
przeszkody (drzewa, wzniesienia,
czesci maszyny itp.) zastaniajace
bezposrednig widocznos¢ anten
powodujg ograniczenie zakresu
zasiegu systemu.

RWO00482,0000156 -53-19APR13-1/2
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Objaw

Wskazywana zerowa sita sygnatu

Uzytkownik nie moze odiaczy¢ sie
od sieci

Dioda LED MCR miga

Stabe potaczenie bezprzewodowe
lub jego brak

Problem

Maszyny niepotgczone bezposrednio

Wadliwa $ciezka anteny

Utrata komunikacji z wyswietlaczem

Radio nie jest podtaczone do sieci.

Zaktoécenia powodowane przez inne
urzadzenia bezprzewodowe

Rozwiazanie

MCR to system dziatajgcy w zakresie
pola widzenia. W MCR zastosowano
réwniez zaawansowane funkcje
sieciowe, umozliwiajgce komunikacje
z maszynami, ktorych nie wida¢
bezposrednio, za posrednictwem
innych urzadzen radiowych
dziatajacych jako przekazniki w
sieci. W takim przypadku wskazanie
zerowej sity sygnatu nie musi
oznaczac problemu.

Sprawdz antene i jej podtaczenie.

Sprawdz kabel Ethernet i jego
podtaczenie.

Dioda bedzie miga¢ do momentu
podigczenia radia do sieci. W

razie utraty przez radio potaczenia

z siecig dioda LED bedzie Swieci¢
Swiattem ciggtym az do wytgczenia i
ponownego wiaczenia zasilania radia.

Urzadzenia bezprzewodowe, takie
jak urzadzenia radiowe pracujace

w pasmach komercyjnych, kamery
bezprzewodowe i przenosne hot spoty,
moga powodowac zaktdcenia sieci
bezprzewodowej utworzonej przez
MCR, co moze skutkowac¢ ostabieniem
sity sygnatu sieciowego lub utratg
potaczenia. Sprébuj przetaczy¢ sie
na inny kanat (aby mozliwe byto
podtrzymanie komunikacji, wszystkie
maszyny w sieci musza sie przetgczy¢
na inny kanat).

RW00482,0000156 -53-19APR13-2/2

Zaslepianie potaczen anteny

Zanieczyszczenia potgczen anteny mogg spowodowaé
wadliwe dziatanie radia. Upewnij sie, ze potaczenia
anteny na radiu i na dachu sg zaslepione, gdy antena nie

jest podigczona. Jesli antena ma zosta¢ zdemontowana

do celéw transportu lub przechowywania, firma John
Deere zaleca zaslepienie ztgcza anteny na radiu w celu
utrzymania go w dobrym stanie.

CZ76372,00003AD -53-12DEC11-1/1
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Specyfikacje

Specyfikacja radia

WSKAZOWKA: W celu uzyskania odpowiedniego
zasiegu dziatania wymagane jest uzywanie
dostarczonej anteny. Bez anteny zasieg potgczenia
radia wynosi 0,9 m (3 ft.).

Zasieg dziatania radia wysokiej mocy: 4,8 km (3 mi) w
linii widzenia.
Zasieg dziatania radia niskiej mocy: 2,4 km (1.5 mi) w
linii widzenia.

Identyfikacja A B C
kanatu (ID)

Numer kanatu 1 5 9
Czestotliwosci 2412 2432 2452

Srodkowe (MHz)

JS56696,0000C39 -53-13NOV14-1/1

Deklaracja zgodnosci WE

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nizej podpisana osoba oswiadcza, ze:
Produkt: System komunikacji radiowej maszyny John Deere

spetnia wszystkie odpowiednie postanowienia i zasadnicze wymagania nastepujacych dyrektyw:

Dyrektywa Numer

Metoda certyfikacji

Dyrektywa dotyczaca sprzetu terminali 1999/5/WE
radiowych i telekomunikacyjnych (R&TTE)

Zatgcznik Il

Produkt jest zgodny z nastepujacymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi:

ETSI EN 300 328 V1.8.1
ETSI EN 301 489-3 V4.1.1
ETSI EN 301 489-1 V1.8.1

ETSI EN 60950-1, wydanie drugie

I1ISO 14982:2009
1999/519/WE

Imie/nazwisko i adres osoby na terenie Wspolnoty Europejskiej, upowaznionej do sporzadzenia dokumentacji technicznej:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG

Mannheim Regional Center (Zentralfunktionen)

John Deere Strasse 70

Mannheim, Niemcy D-68163
Miejsce sporzadzenia deklaracji: Urbandale, Imie i nazwisko: Ryan White

lowa
Data deklaracji: 10 listopada 2014 r.

Zaktad produkcyjny: John Deere Intelligent Solutions Group

DXCEO01 —UN—28APR09

Tytut: Development Manager Communication & Automation

SF04007,0000760 -53-18DEC14-1/1

40-1

021215

PN=31




Specyfikacje

Identyfikacja kodu daty

Aby okresli¢ date produkcji, nalezy sprawdzi¢ kod daty
(A) na tabliczce produktu. "YY" (B) oznacza dwie ostatnie
cyfry roku produkcji; "WW" (C) oznacza numer tygodnia
roku kalendarzowego produkcji.

WSKAZOWKA: Numer tygodnia roku kalendarzowego
produkcji moze mie¢ warto$¢ w zakresie 01-53.

Kod daty
YY Dwie ostatnie cyfry Przyktad:
roku produkcji 11 =201
12 = 2012
13 =2013
Www Numer tygodnia roku | Przyktad:
kalendarzowego 01, 02, 03...53
produkcji

A—Kod daty (data produkcji)
B—Dwie ostatnie cyfry roku

produkcji

C—Numer tygodnia roku
kalendarzowego produkcji

é JOHN DEERE

DEERE & COMPANY, MOLINE,

-

~
HXHXKK Component Serial Number C@
b 0.0.0.9.0.9.00.9.0.9.44

R ong

RVICE P/N: XXXXXXX (A)DATE CODE YYWWw
MFG P/N 062000006 X0-X MADE IN XXX

ILLINOIS

PC17568 —UN—16AUG13

Przyktad tabliczki produktu

PC17574 —UN—16AUG13

DATE CODE YY WW,

Przyktad kodu daty

©

HC94949,0000342 -53-23AUG13-1/1
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Specyfikacje

Unia celna — EAC
Customs Unions—EAC

Information for products that bear conformity mark of the Customs Union member states

Manufacturer: Deere & Company
Moline, lllinois U.S A.

Model: Machine Communication Radio
Made in USA

Name and address of the authorized representative in the Customs Union of Russia, Belarus, and Kazakhstan:
Limited Liability Company “John Deere Rus"

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district,
vladenye “Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

EAL

TamoxeHHbIn coro3—EAC

PC20578 —UN—15DEC14

WHdopmauws ob napenusx, KOTopbie MMEIOT 3HaK COOTBeTCTBUA TpeboBaHUAM TEXHWHECKUX
pernamMmeHToB TamoxeHHOoro corwsa

Mpou3BoguTEns: Komnanua Deere & Company
r. Monuu, Wrat Unnuxoiic, CLUA

mogens: Paguwomoayns John Deere gna mawwmH
CaenaHo B CLLA.

HanmeHosaHwue 1 ajpec ynonHOMO4Y&eHHOro npenCcrasnTend Ha TEPPUTOPKUA TamoxkeHHoro cowasa POCCP‘IH,
Benopyccun n KazaxcraHa: ObLwecTBo ¢ orpaHM4eHHoi oTBeTcTBeHHOCTLIO "[ioH Aup Pyck”

Appec: 142050, Poccua, Mockoeckaa obnacte, [lomogenoBckuii paitoH, r. [lomoaenoeo, MUKpopaiioH "benkle
cton6el", BnageHne "Cknaabl 104," cTp. 2.

na nony4eHus TexHu4eckoi nogaepxkn obpawantecs k gunepy, obcnyxumsaloLiemy sally opraHuaaumio.

EAL

PC20252 —UN—13NOV14

Ciag dalszy na nastepnej stronie RW00482,0000443 -53-15DEC14-1/2
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Specyfikacje

Kepen opars—Eypaans oparsl
KeaeH Oparel MyluenepiHiy epexenepiHe cakecTik Benrici 6ap eHimgep Typanel aknapart

OHaipyLLi; Deere & Company
MonwH, MnnwHoic, AKLU

Ynri: MawwHaHbIH BaiinaHbic paguocel
AKLL-Ta »acanfaH

Peceii, Benapych »aHe KasakcTaH keaeH ofarbiHAarbl aBTOpNacTbIpbinfan ekiniHii ataybl XeHe MekeHxakbl:
Hayankepuwiniri lWekreyni CepikrecTik "John Deere Rus”

Mekenxaiibl: 142050, Peceii, Mackey obnbickl, [JJomogenoso kanacel, bensie cTonbbl biKlwam aygaHsl,
"Cknagbl 104," koxaneifbl, 2 yi.

TexHukanelk konday any ywiH dunepinizbeH xabapnacbieia.

ERL

PC20245 —UN—13NOV14

RW00482,0000443 -53-15DEC14-2/2
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Dostepna literatura John Deere dotyczaca obstugi

Informacje techniczne

Informacje techniczne mozna zakupi¢ u John Deere.
Niektore z tych informacji sg dostepne w postaci
medioéw elektronicznych, takich jak ptyty CD-ROM

oraz w formie drukowanej. Jest wiele sposobodw ich
zamawiania. Skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.
Zadzwoni¢ pod numer 1-800-522-7448, aby zamowic
przy uzyciu karty kredytowej. Wyszukac online na stronie
http://www.JohnDeere.com. Prosze mie¢ pod rekg numer
modelu, numer seryjny i nazwe produktu.

Na dostepne informacje sktadajg sie:

* KATALOGI CZESCI z zestawieniem czesci serwisowych
dostepnych do danej maszyny z widokami roztozonych
zespotow, co pomaga zidentyfikowa¢ prawidtowe
czesci. Jest to rébwniez przydatne przy montazu i
demontazu.

INSTRUKCJE OBSLUGI zawierajg informacje o

bezpieczenstwie, uzytkowaniu, konserwacji i obstudze.

Te instrukcja i znaki bezpieczenstwa moga by¢

dostepne rowniez w innych jezykach.

TASMY WIDEO DLA OPERATORA z wyréznieniem

informacji o bezpieczenstwie, uzytkowaniu, konserwaciji

i obstudze. Te tasmy moga by¢ dostepne w wielu

jezykach i formatach.

INSTRUKCJE NAPRAW przedstawiajgce informacje

0 obstudze serwisowej danej maszyny. Zawierajg

specyfikacje, zilustrowane procedury montazu i

demontazu, schematy przeptywu oleju hydraulicznego

i schematy potgczen elektrycznych. Niektére produkty

majg specjalne instrukcje z informacjami o naprawach

i diagnostyce. Do niektérych podzespotéw, takich

jak silnik, sg dostepne osobne instrukcje napraw

podzespotow.

Podreczniki z zakresu PODSTAW zawierajg

podstawowe informacje niezalezne od producenta:

- Podreczniki z serii podstaw rolnictwa obejmujg
technologie gospodarstw o profilu produkcji roslinnej
i zwierzecej, opisujgc tematy takie jak komputery,
Internet i rolnictwo precyzyjne.

- Seria zarzadzania biznesem w rolnictwie rozpatruje
problemy rzeczywistego swiata i oferuje praktyczne
rozwigzania w zakresie marketingu, finansowania,
wyboru sprzetu i zgodnosci pod katem wspotpracy.

- Podreczniki podstaw obstugi pokazujg sposoby
naprawy i utrzymania sprzetu terenowego.

- Podreczniki podstaw uzytkowania maszyn objasniajg
mozliwosci i regulacje maszyn, sposoby na
poprawienie osiggow i wyeliminowania niezbednych
prac polowych.

i, J.El'
e e

TS189 —UN—17JAN89

TS191 —UN—O02DEC88

TS224 —UN—17JAN89

TS1663 —UN—100CT97

DX,SERVLIT -53-31JUL03-1/1
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Dostepna literatura John Deere dotyczgqca obstugi
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Z obstugq John Deere podotasz pracy

John Deere jest do Twojej dyspozycji
SATYSFAKCJA KLIENTA jest wazna dla John Deere.

Nasi dealerzy dotozg wszelkich staran, aby zapewnic Ci
szybka, efektywna obstuge i czesci:

- Obstuge i czesci serwisowe, aby wesprze¢ Twoj sprzet.

- Wyszkolonych technikéw serwisu oraz niezbedne
narzedzia diagnostyczne i naprawcze do prac
obstugowych przy Twoim sprzecie.

PROCES ROZWIAZYWANIA PROBLEMU KU
ZADOWOLENIU KLIENTA

Dealer John Deere ma za zadanie wspiera¢ Twoj sprzet i
rozwigzywac kazdy Twdj problem.

1. W przypadku kontaktu z dealerem, nalezy przygotowac
nastepujace informacije:

- Model maszyny i numer identyfikacyjny produktu
- Data zakupu
- Natura problemu

2. Omowic problem z szefem serwisu dealera.

TS201 —UN—15APR13

3. Jesli rozwigzanie nie lezy w jego gestii, przedstawi¢
problem kierownictwu punktu dealerskiego i poprosic¢ o
pomoc.

4. W przypadku uporczywego problemu, ktérego
punkt dealerski nie jest stanie rozwigzac¢, poprosi¢
swojego dealera o kontakt z John Deere celu uzyskania
wsparcia. Mozna takze skontaktowa¢ sie z Centrum
Wsparcia Klienta Sektora Rolnego po numerem
1-866-99DEERE (866-993-3373) lub poprzez e-mail na
stronie www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

DX,IBC,2 -53-02APR02-1/1
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Z obstugg John Deere podotasz pracy
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